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ON BEHALF OF: SHIP FROM: . =y
Wt T2 0 2 Sensata Technologies Hotland B.V. Sensata Holland Bergkirchen Distribution ﬂ>°x_zm —l_m-_-
. L b Jan Tinbergenstraat 80 Sengata Technologies Holland B.V. DATE: 28-Sep-2020
7559 SP Hengelo Gadastrasse 23A
Sensat NETHERLANDS Logiepneh Bezghizchen (BT I) PACKLISTIDELIVERVHSID — PAGE
" NL.815352864B01 ] 2, @ 62262089 1 of 5
Technolodies Beragkirchen 85232, Germany
d DEB14647341 INCOTERM
BILL TO: INTERMEDIARY: . . FINAL DESTINATION SHIP TO: " EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY “wmwmw 54
VIA DEI CICLAMINI 4 - %& VIA DEI CICLAMINI 4 CPALLETS: 1
MODUGNO 70026, Italy &%..D .N..N\..J MODUGNC 70026, Italy
VAT#: IT048B6850728 VAT#: IT04886B850728
Supplier/Duns:| 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248

CARRIER T WAYBILL NUMBER CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- Petrov, Asen 01-0CT-20 209.52 LBS 341.71 LBS
Truck-Standard a.petrov@sensata.com 85.04 KGS 155.00 KGS
{TEM NO. SALES ORDER NO. « _  PURCHASE COUNTRY OF QUANTITY
ITEM DESCRIPTION . .mzm ORDER NO. CRIGIN - uom
CUSTOMER PART NUMBER -7 - % 'RECEASE NUMBER QUANTITY Y . s,
CUSTOMER JTEM REVISION NUMBER teslty SHIPPED ORDERED|  BACK ORD. .V
33MAG3-20-1-I 50608616 550003573801 China 8640 8640 8640 0 EA

GETRAG DCT300 PINPULL ISS1
ENVELOPE DRAWING
2517266300

===== REPACK DRAWING T-604556-2B078 =====

CERTIFICATION OF COMPLIANCE:

It is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensata Technologies order above, as revised by mutually agreed written amendments, if any. All terms and conditions
of the Sensata Technologies order acknowledgement apply.

These items are controlled by the U.S. Government and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-user(s) herein
identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in
their original form or after being incorporated into other items, without first obtaining approval from the U.S. government or as otherwise authorized by U.S. law and regulations. This

is a computer generated document and requires no signature. All international shipments are governed by Incoterms 2020. US domestic shipments are govered by the Uniform
Commercial Code (UCC). KU mmmm NE-MAGEL s.1.
ACCZETTAZIONE MERCE 28-Sep-2020
Signature Name g antits dichiarata: GO Title Date
Please send correspondence to: Sensata Technologies Holland B fanits effettivar
Jan Tinbergenstraat 80 Tipo Imballaggio:
memmmm mmmmmpo Quantits tmballi: 4 =~
LAND PR - =1 AT
oot imbater—pbtt
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ON BEHALF OF: SHIP FROM:
%’ "0 Sensata Technologies Holland B.V. Sensata Holland Bergkirchen Distribution Tbo —A_ an —l—mn—-
. . - - Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 28-Sep-2020
7559 SP Hengelo Gadastrasse 234
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Technologies Bergkirchen 85232, Germany
g DE814647341 INCOTERM
BILL TO: ~ |INTERMEDIARY: _ FINAL DESTINATION $HIP TO: EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY uwwwmw 54
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4 APALLETS: 1
MODUGNO 70026, Italy MODUGNO 70026, Italy
VATH#: IT04886850728 VAT#: IT04886B50728
Supplier/Duns: 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248 3 }

CARRIER WAYBILL NUMBER CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NETWEIGHT | - GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- Petrov, Asen 01-CCT-20 209.52 LBS 341.71 LBS
Truck-Standard a.petrovesensata.com 95.04 KGS 155.00 KGS
ITEM NO. o SALES ORDER NO. PURCHASE COUNTRY OF _ QUANTITY
ITEM Ummomn_u..__.“_%ﬂ: o Mwumm NO. ORIGIN oM
CUSTOMER PA MBER RELEASE NUMBER QUANTITY AC o
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER SHIPPED ORDERED| BACK ORD.

Custom Entry No -

Additional Information
120x80x103cm, 155%g




Ivery Note
{remains with consignee at delivery)
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Transport Order -.. ‘” ]
. ,' ——
Mittente N° partita IVA Data / Date
Sender VAT-|D-No. a 1 "“DCT""‘EGEG
SENSATA HOLLAND BERGHKIRCHEN DQS{;I‘RI&,B _
GARASTR. 23
D-B5238 BERGHIRCHEN
T e
Clecton acioy e el ite) Order cod

MUC~EC~1040124 | s

——

Condiziont di trasporto/Delivery terms

Destinatario
Consignee

N partita VA
VAT-ID-No,

MAGNA PT 5.P.A.

franco dom. francz fabbirica

Trea domicile exworks

sdoganato nnn sn‘uganata
D deared un eared

dazi pagatl dazf non pagati
D mxesppgid D taxes un, pl;al

dir, dog. pa dir. dog. non pat
Dduty;glg > Ddunru%pald e

DHL. FREIGHT
MUNTCH q
FRAMZ~LEHMERT-STRASSE 11
D~85716 UNTERSCHLEISSHEI
Tel:+ 49 / 89 321
Fax:+ 49 / 89

Indirizzo terminala |

Terminal address 1 .
&SR

'

Q10
17 47 93

VIR DEI CICLAMINI 4 ] :
I-70026 MODUBND EXi !
Assicurazione complementare umerp i dossi -
Additional uanspol:t insurance %\: n?&zg f:l 136289
Indirizzo di consegna della merce i 0 I
Delivery address ¥ n
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Qmeney  Valve fr nflae! | T P — T W~ 1 28268
Terminal di anivo “Numero telefonico
/’—""‘—_‘"Q};ﬂ[ﬁyg.n terminal Contact tel, + 32 7 A0 5315811
....---/
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Paso lordo in kg Valore [con valuta)
Marks ard numbers Quantity Packing DeSeription of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg | Valus {with camency) s
L p = Ll _ - P
2261493 PARIS —~ N_1 (_ |- C.. —| —3&r-r
EEE261 493 & [FLE [PARTS
(
e K
EA WIRRS ;esobtlassab_iliir; ki ;otale peso Iurid?] in ki
1.970 (e 00 YR G0 | PRt Ea 7, o
Din. X an x mx m= m? LM

Richieste particofar f Spedal consignments

MMM

H

Istruzioni particolari / Specialinstictions

-
]

\*‘“\7{

Allegati # Enclosures 1

i
A

<"

Ritiro dal mittente
Callection at sender

Data / Date Data / Date

Consegna al destinatario
Delivery to censignee

Orario / Time Oratio / Time

[MPORTANT
upon delivery of the consmnment.B agesTiotiihfe

Timbro efirma del mitlente
gphh e i

According to CMR, transport damages have to be noted urg‘gbgl nsn? rdE[ {FGD) = ufmgp E,nsl signature of sender
£xtera alafa

writing te the responsible EUR(]E(] ECT kﬂrmlhal:\\nth] h Fays b
Via dei Ciclamini, snC-

Firma dell‘autista / Driver's signature

Firma de| destinatario
Consignea’s signature

"RiC

%’" odgro (BA)

|

— I
Nome di chi firma in stampatelio A %4
Consignee’s name in block letters

séd et

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzmm Generall
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see ov_grleaf)

erifica s

yalita e quantiia
i trasporto EUROCONNECT (vecll retro).



